PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ST-22-90

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Kaunas 2022-04-28

V3] Kauno miesto poliklinika, kodas 135042394 (toliau vadinama - Pirkéjas), kurios buveiné
- Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas, atstovaujama .................. , veikiancio pagal jstaigos jstatus,
viena Salis,

ir

UAB Chemi pharm group, kodas 111694687 (toliau — Tiekéjas), kurios buveiné — Kalvarijy g.
125, 08221 Vilniuje, atstovaujama ...........c..cceeennen. , veikiancio pagal pagal bendrovés jstatus, toliau

kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi“, sudaré $ig sutartj (toliau - Sutartis).
Sutarties sudarymo pagrindas Tiekéjo pasitilymas pateiktas konkursui dél Dezinfekciniy
priemoniy (pirkimo Nr .593032) pirkimo (toliau - Konkursas).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas isipareigoja tiekti Pirkéjui S$ios
Sutarties priede Nr. 1 iSvardintas prekes (toliau tekste - Prekés) jame nurodytomis kainomis Pirkéjo
poreikius atitinkanciais kiekiais. Nurodyti kiekiai yra maksimalds, Prekés bus uzsakomos pagal faktinj
Pirkéjo poreikj visa sutarties galiojimo laikotarpj. Prekiy detalus aprasymas pateiktas Sutarties priede
Nr. 1 ,,Prekiy kaina (jkainis), kiekis ir specifikacija“.

1.2. Uzsakytas Prekes Tiekéjas pristato savo transportu ir islaidomis ne véliau kaip per 5 darbo
dienas po uzsakymo, perduoto Pardaveéjui elektroniniu pastu arba issiysto faksu, pirkéjo nurodytu laiku
(darbo dienomis nuo 8 iki 16 val.) ir adresu Kaune'. Prekiy pristatymo islaidas, neatsizvelgiant j
uzsakymo verte, iki pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.

1.3. Tiekéjas privalo Pirkéjui pristatyti naujas, nenaudotas, gamintojo originaliose,
nepazeistose pakuotése (pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams taikomus
reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy ijtakos Prekiy gabenimo ir
sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant), neturinCias paslépty trikumy bei
defekty Prekes, atitinkancias specifikacijas, kurios yra nurodytos Sutarties 1 priede. Prekiy, kurioms
yra gamintojo nustatytas tinkamumo naudoti (arba sterilumo) terminas, privalo biti ne mazesnis kaip
90% bendro tinkamumo naudoti (sterilumo) termino nuo pristatymo dienos.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui visa reikalingg prekiy dokumentacija, jskaitant, bet
neapsiribojant prekiy naudojimo instrukcija, sertifikatus, gaminio prekiy techniniy charakteristiky
aprasymus ir kt.

1.5. Sutarciai yra taikomi zaliojo pirkimo kriterijai, vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijais
ir jy taikymo tvarkos aprasu, atsizvelgiat j tiekéjo pasitilyma Konkursui.

1.6. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo proceduros, gali buti
keic¢iama, kai Pirkéjui atsiranda poreikis jsigyti Sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy papildoma kiekij
ir (ar) Sutarties priede Nr. 1 nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, bendrai
nevirsijant 10 (desimt) procenty Sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Sutarties priede nurodytas
Prekes bus apmokéta pagal Sutarties priede Nr. 1 nurodytas Prekiy kainas. UZ Sutarties priede Nr.
1 nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo
dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasiulytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkanciomis kainomis.

1.7. Sutartis sudaroma Pirkéjo naudai ir jo interesais, todél Pirkéjas nuo pat Sutarties
jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Tiekéjas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti jas
tinkamai vykdyti.

! Pirkéjo veiklos adresai: Pramonés pr. 31, A. MickeviCiaus g. 4, Savanoriy pr. 369, A. Juozapaviciaus pr. 72, Balty pr. 7, Kaunas



2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmeé ir terminai

2.1. Sutartis jsigalioja nuo véliausios para3o datos (nurodytos Sutarties puslapyje su Saliy
parasais) ir galioja kol Pirkéjas nuperka visa Pirkimo objekto kiekj, bet ne ilgiau nei 12 (dvylika)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Pirkéjui sutarties galiojimo metu nenupirkus viso Pirkimo objekto kiekio ar Sutarties
vertés, Sutartis abipusiu rastisku susitarimu gali bGti pratesiama iki Pirkéjas nupirks visa Pirkimo
objekto kiekj ar iSpirks sutarties verte. Bendra sutarties trukmé, jskaitant pratesimus, negali biti
ilgesne nei 37 (trisdesimt septyni) ménesiai (jskaitant saskaitos uz pristatytas Prekes pateikimg ir
apmokéjima).

2.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty
visiskai jvykdyta Si Sutartis.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina:
3.1.1. Sutarties kaina (Tiekéjo siulomai pirkimo objekto daliai):

2 pirkimo dalis: Odos dezinfekcijos priemonés

Sutarties kaina be PVM 4020,60 Eur (keturi tukstanciai dvideSimt Eur, 60 ct)

21% PVM 844,33 Eur (astuoni Simtai keturiasdesimt keturi Eur, 33 ct)

Bendra 2 pirkimo dalies 4864,93 Eur (keturi tlkstanciai astuoni Simtai SeSiasdesimt
sutarties kaina (Sutarties keturi Eur, 93 ct)
kaina + PVM)

3 pirkimo dalis: Instrumenty plovimo ir dezinfekavimo priemoné

Sutarties kaina be PVM 1551,60 Eur (vienas tlkstantis penki Simtai penkiasdesSimt

vienas Eur, 60 ct)

5% PYM 77,58 Eur (septyniasdeSimt septyni Eur, 58 ct)

Bendra 3 pirkimo dalies
sutarties kaina (Sutarties
kaina + PVM)

1629,18 Eur (vienas tlkstantis Sesi Simtai dvidesimt devyni
Eur, 18 ct)

5 pirkimo dalis: Atsiurbimo sistemy dezinfekcijos priemoné

Sutarties kaina be PYM 597,00 Eur (penki Simtai devyniasdeSimt septyni Eur, 00 ct)

5% PVYM 29,85 Eur (dvidesimt devyni Eur, 85 ct)

Bendra 3 pirkimo dalies 626,85 Eur (sesi Simtai dvidesimt sesi Eur 85 ct)
sutarties kaina (Sutarties
kaina + PVM)

3.1.2. Bendra Sutarties kaina (visy Tiekéjo sitilomy pirkimo objekto daliy Sutarciy kainy suma):

Bendra Sutarties kaina be PVM

6169,20 Eur (Sesi tikstanciai Simtas SeSiasdesimt devyni Eur,
20 ct)

5-21% PVM

951,76 Eur (devyni Simtai penkisdeSimt vienas Eur, 76 ct)

Bendra Sutarties
kaina (Sutarties kaina

7120,96 Eur (septyni tiikstanciai Simtas dvideSimt Eur, 96 ct)




3.2. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskaicCiavimo bidas - fiksuoto jkainio su perzitra kainodara
(toliau - kaina/ijkainis).

3.3. Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

3.3.1. Uz prekés, kai Prekés pristatytos Pirkéjui, Pirkéjas apmoka per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo priémimo-perdavimo akto (toliau - Aktas) ir PVYM saskaitos-fakturos pateikimo
jam dienos Sutarties Bendrosiose salygose nustatyta tvarka. Tiekéjo pateikiama PVM saskaita-faktira
turi atitikti Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo reikalavimus ir bati tiksli. PYM
saskaitoje - fakturoje Tiekéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, atsiskaitymo terming ir kitus
privalomus rekvizitus. Pirkéjas turi teise sustabdyti atsiskaityma, jeigu PVM saskaitoje - fakturoje
nurodyta neteisinga kaina, saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris, data ir (ar) apmokeéjimo
terminas, kol PVM saskaitos - faktiiros netikslumai bus istaisyti. Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
esancius netikslumus. Tiekéjas, isStaises netikslumus, pateikia Pirkéjui tikslia (tinkama) PVM saskaita -
faktira naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.3.2. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

3.3.3. Pirkéjas uz prekes atsiskaito Tiekéjui mokestiniu pavedimu j Sioje Sutartyje Tiekéjo
nurodyta banko saskaita.

LT837044060003353931
AB SEB bankas

3.3.4. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.
4. Kokybé ir garantijos

4.1. Tiekéjo parduodamos Prekés privalo buti naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy
tiksline paskirtj, be paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti pagal jy tiksline
paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad Prekés,
tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty arba defekty,
atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinciy atsirasti normaliai
naudojant Prekes galutinéje Prekiy paskirties vietoje esanciomis sglygomis.

4.2. Tiekéjo atsakomybé uz kokybés garantija uztikrinama taip, kaip numato Civilinis kodeksas,
t.y. néra nustatyti jokie kiti Tiekéjo suteikiamos kokybés garantijos uztikrinimo ar atsakomybés uz
kokybés garantija apribojimai.

4.3. Garantijos:

4.3.1. Tiekéjas privalo savo saskaita pasalinti visus pastebétus Prekiy ir/ar jy elementy
(sudeétiniy daliy) trukumus ar/ir defektus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjas, Pirkéjo
reikalavimu, privalo neatlygintinai, ne véliau nei per 1.2. punkte nurodyta terminag (nuo pranesimo
apie tokj defekta gavimo dienos) Preke su trikumais ar/ir defektais pakeisti nauja.

4.3.2. Jei Tiekéjas nepasalina Prekés trikumo ar/ir defekto per jspéjime nurodyta protinga
terming, taciau neilgesnj nei Prekiy pristatymo terminas, Pirkéjas turi teise savo ar treciyjy asmeny
jégomis atlikti i darba Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

4.4, Salys susitaria, kad Tiekéjo garantiniy jsipareigojimy vykdymas yra esminé sutarties salyga.

5. Saliy atsakomybeé

5.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu is Sutarties Bendrosiose salygose nurodyty prievoliy
jvykdymo uztikrinimo btdy - netesybomis.

5.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,1 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.3. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise, jspéjes rastu, pradeéti
skaiCiuoti 0,1 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytos Prekés kainos uz kiekvieng termino
praleidimo diena.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Pirkéjui Prekes pagal Sutarties
salygas ir dél Sios priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj dél Prekiy pirkimo, Tiekéjas moka
Pirkéjui 20 % (dvidesimt procenty) Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 3.1.1 punkte (atitinkamai
pirkimo objekto daliai), dydzio bauda.

5.5. Netinkamu prisiimty jsipareigojimy vykdymu ir atitinkamai esminiu sutarties pazeidimu,
suteikianciu Pirkéjui teise savo pasirinkimu taikyti Sios sutarties 5.7. ir 5.8. punktuose numatytus
veiksmus, jskaitant vienasalj sutarties nutraukima, yra laikoma:

5.5.1. kai parduota Preké neatitinka Sutartyje ir Konkurso salygose nustatyty kokybés
reikalavimy ir jos trikumy nejmanoma pasalinti per protingg ir Pirkéjui priimting termina;



5.5.2. jei paaiskéja kad Tiekéjas apie Prekiy kokybés ir/arba asortimento atitiktj Pirkéjo
nustatytiems reikalavimams pateiké melaginga informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

5.5.3. kai Tiekéjas nurodytu terminu Prekés nepristaté arba visai nutrauké Prekés pardavima;

5.5.4. kai Tiekéjas nurodytais terminais nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
garantinius jsipareigojimus;

5.5.5. kai Tiekéjui yra iskeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros
arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, Pirkéjui
tampa zinoma apie kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés
jtakos Tiekéjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Tiekéjo yra priimamas ir jsiteisé€ja
apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45
straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus.

5.6. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Pirkéjui rastu pries 10
(desimt) dienuy, tik jeigu Pirkéjas jq iS esmés pazeidé:

5.6.1. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus laiku nesumokéjo uz Prekes, kai jos buvo perduotos
Sutartyje nustatytais terminais;

5.6.2. Pirkéjas daugiau kaip 2 (du) kartus nepriémé tinkamos kokybés Prekiy, kai jos buvo
perduotos Sutartyje nustatytais terminais.

5.6.3. Pirkéjas nepaisydamas ne maziau 2 (dviejy) rastisky Tiekéjo jspéjimy, vengia vykdyti
Sutartimi prisiimtas pareigas ir nereaguoja j Tiekéjas i priminimus ir jspéjimus apie Sutarties salygu
vykdymo biitinuma. IS eiles einanciy priminimu ir/arba jspéjimy daznumas negali biti trumpesnis nei
5 (penkios) darbo dienos.

5.7. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, jeigu Tiekéjas netinkamai vykdo
savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis, negu buvo numatyta sutartyje.

5.8. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj 5.7 punkto pagrindu arba jeigu Tiekéjas nutraukia Sutartj
joje nenumatytais pagrindais, Pirkéjas gali reikalauti i$ Tiekéjo sumokéti bauda, lygia 20 % (dvidesimt
procenty) Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 3.1.1 punkte (atitinkamai Pirkimo objekto daliai), ir
atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Pirkéjui pareiskus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

5.10. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 10 (deSimt)
dieny nuo joms apmokéti israsytos saskaitos - faktiiros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas
reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti
nuostoliai turi bati apmokeéti per 10 (desimt) dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos.

6. SusirasSinéjimas

6.1. Pirkéjo vadovo paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavarde:

Pareigos

Adresas: Savanoriy pr. 369, Kaunas
Telefonas:

El.pastas:

Funkcijos atsakinga uz Sutarties vykdyma

Vardas, pavardé:

Pareigos

Adresas: Pramonés pr. 31, Kaunas

Telefonas:

El.pastas:

Funkcijos atsakinga uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal LR Viesyjy

pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas

6.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavarde:
Adresas: Kalvarijy g. 125, Vilnius 08221
Telefonas: (8-5)2472080




| EL. pastas: | info@chemipharm.t

6.3. Tiekéjo ir Pirkéjo vienas kitam siunc¢iami pranesimai turi bati rastiski ir siunciami Siais
adresais:

Tiekéjui -

Vardas, pavardeé:

Adresas: Kalvarijy g. 125, Vilnius 08221
Telefonas: (8-5)2472080

EL. pastas: info@chemipharm.lt

Pirkéjui -

Adresas: Pramonés pr. 31, Kaunas

Telefonas: 8 37 40 39 99

El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

7. Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas), jungtiné veikla

7.1. Tiekéjas Sutarciai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subtiekéjy.

7.2.Sutartinius jsipareigojimus, kuriuos Tiekéjas pasiulyme Pirkimui numaté perduoti
Subtiekéjams, gali teikti tie Subtiekéjai, kuriuos Tiekéjas iS anksto nurodé teikdamas Pasitlyma
Pirkimui.

7.3.Subtiekéjo keitimas galimas tik tiems sutartiniams jsipareigojimams, kuriuos Tiekéjas
Pasitlyme numaté jiems perduoti.

7.4.Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia prasyma dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo
pasitelkimo, Subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianc¢ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose Subtiekéjams buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai) bei gauna rastiska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo
Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Tiekéjas Pirkéjui taip pat turi pateikti
rasytinio pranesimo, pateikto Subtiekéjui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo
pakeitimo fakta ir numatoma pakeitimo data, kopija. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

7.5.Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, bdtinas tinkamam Sutarties
vykdymui. Uz Subtiekéjy tiekiamy Prekiy kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas.

7.6.Sutartis iS Tiekéjo pusés néra vykdoma jungtinés veiklos pagrindu.

7.7. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu
Paslaugos teikiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo buti jvykdytos visos Zemiau nurodytos
sglygos:

7.7.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

7.7.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;

7.7.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio prasyma pasitraukti iS jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam /
pasiliekanciam jungtinés veiklos partneriui;

7.7.1.3. naujojo / pasiliekanCio jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikima pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio
isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio
kvalifikacija pagrindziantys dokumentus (jei taikoma).

7.7.2. Tiekéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

7.7.3. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai isliks
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne
jungtinés veiklos sutartj.

7.8. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

8. Kitos nuostatos


mailto:info@kaunopoliklinika.lt

8.1. Tiekéjo pateiktas pasitlymas dél Dezinfekciniy priemoniy (pirkimo Nr.593032) pirkimo ir kiti
pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali bGti naudojami aiskinant
Sutarties salygas.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda teisine galia -
po viena kiekvienai Saliai.

8.3. Sutarties specialiyjy salygy priedai: 1 priedas ,,Prekiy kaina (jkainis), kiekis ir specifikacija“.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika UAB Chemi pharm group
Pramonés pr. 31, 51270 Kaunas Kalvarijy g. 125, Vilnius 08221
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny  Kodas 111694687
registre, kodas 135042394 PVM mokétojo kodas LT116946811
PVM mokétojo kodas LT350423917 Tel. (8-5)2472080
Tel. +370 37 40 39 99 EL. pastas: info@chemipharm.lt
El. pastas: info@kaunopoliklinika.lt

Parasas
Parasas 2022-04-28
2022-04-28 A.V.

A.V.
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PREKIY KAINA (JKAINIS), KIEKIS IR SPECIFIKACIJA

1 priedas prie 2022-04-28 pirkimo-pardavimo Sutarties Nr. ST-22-90

Pé;'ﬂgo Prekeés pavadinimas Fasuoté/ Mato vienetas Numatomas pirkti | Mato vnt. kaina | Bendra kaina Eur
Nr. pakuoté kiekis Eur be PVM be PYM
1 2 3 4 5 6 7
2. Odos dezinfekcijos priemonés
Bespalvis odos antiseptikas 200ml (% 50ml)
Gamintojas: AS Chemi-Pharm buteliukas su litras 70 8,16 571,20
CHEMISEPT G 0,25L purkstuku
Bespalvis odos antiseptikas 500ml (= 50ml)
2.1. Gamintojas: AS Chemi-Pharm buteliukas su litras 320 8,48 2713,60
CHEMISEPT G 0,5L drékinimo pompa
Bespalvis odos antiseptikas 11
Gamintojas: AS Chemi-Pharm (+ 100ml) litras 140 4,09 572,60
CHEMISEPT G 1,0L B
Spalvotas odos antiseptikas 200ml (+ 50ml)
2.2. Gamintojas: AS Chemi-Pharm buteliukas su litras 20 8,16 163,20
CHEMISEPT G COLOR 0,25L purkstuku
Bendra 2 dalies kaina Eur be PYM: 4020,60
PVM: 844,33
Bendra 2 dalies kaina Eur su PVM: 4864,93
3. Instrumenty plovimo ir dezinfekavimo priemoné
3.1. Priemoné instrumenty valymui ir dezinfekcijai
Gamintojas: AS Chemi-Pharm <5 litrai litras 360 4,31 1551,60
DESINSURANCE 5L
Bendra 3 dalies kaina Eur be PYM: 1551,60
PVM: 77,58
Bendra 3 dalies kaina Eur su PVM: 1629,18
5. Atsiurbimo sistemy dezinfekcijos priemoné
Dezinfekcijos priemoné odontologijos
5.1. ?‘;gsr]‘:i:)tlg;gslzriggg;\emi-Pharm < 2 litrai litras 100 5,97 597,00
ALKADENT 1L
Bendra 5 dalies kaina Eur be PVM: 597,00
PVM: 29,85

Bendra 5 dalies kaina Eur su PVM:

626,85




Atitikimas kokybiniams ir techniniams reikalavimams

Gamintojo dokumentai,

Pirkimo | Pirkimo dalies . - . . Maksimalus . . s patvirtinantys sitlomos
dalies (prekes) Bitinos charakteristikos ir Fasuote‘/ Mato numatomas | Sililomos prekés gamintojas, prekés techninius
.. arametrai pakuoté vienetas pirkti mato pavadinimas, techniniai
Nr. pavadinimas P s s ’ . parametrus
vnt. kiekis parametrai —
dokumento |pasiulymo lapo
pavadinimas numeris
2. Odos dezinfekcijos priemonés
2.1. Bespalvis odos Paruostas naudoti bespalvis skystis, Gamintojas: AS Chemi-pharm  2.1.1. Pateikiamas
antiseptikas kurio paskirtis: odos dezinfekcija 200ml CHEMISEPT |atskiras
pries injekcijas, skiepijimus, (+ 50ml) . CHEMISEPT G. G dokumentas
kraujo émima ir pries operacinius | puteliukas su litras 70 Paruo3tas naudoti bespalvis aprasymas,
pjavius. purkstuku skystis, biocidinio
Pagrindiné veiklioji medziaga: kurio paskirtis: odos produkto
alkoholiai, kuriy koncentracija ne dezinfekcija pries injekcijas, [autorizacijo
maziau 63% ir ne daugiau 75%. skiepijimus, kraujo émima ir s liudijimas,
Sudétyje neturi buti 500ml pries operacinius pjavius. saugos
chlorheksidino, fenoliy, jodo, (= 50ml) Pagrindiné veiklioji medziaga: |duomeny
triklozano. buteliukas su litras 320 etanolis 75%. lapai.
Pasizymi placiu fungicidiniu, drékinimo Sudétyje néra
baktericidiniu (naikina Gram- pompa chlorheksidino, fenoliy, 2.1.2. Pateikiamas
teigiamas ir Gram-neigiamas jodo, triklozano. CHEMISEPT |atskiras
bakterijas (tarp ju Mycobacterium Pasizymi placiu fungicidiniu, |G mikro dokumentas
terrae)), virucidiniu (tarp jy HBV, baktericidiniu (naikina Gram-  |iologija.
HIV, HCV, Herpes simplex, Adeno) teigiamas ir Gram-neigiamas
poveikiu. bakterijas (tarp ju
Odos dezinfekcijos injekciju, Mycobacterium terrae)),
skiepijimy, kraujo émimo vietose virucidiniu (tarp jy HBV, HIV,
ekspozicija ne ilgiau nei 30 sek. HCV, Herpes simplex, Adeno)
Odos dezinfekcijos operaciniy poveikiu.
pjuviy vietose ekspozicija ne ilgiau Odos dezinfekcijos
nei 3 min. 11 ) injekcijuy, skiepijimuy,
(+ 100ml) litras 140 kraujo émimo vietose
ekspozicija ne ilgiau nei 30
sek.
Odos dezinfekcijos operaciniy
pjuviy vietose ekspozicija ne
ilgiau nei 3 min.
Pakuotés:
0,25L su purkstuku
0,5L su drékinimo pompa
1,0L su kamsteliu.
2.2. Spalvotas odos Paruostas naudoti spalvotas 200ml Gamintojas: AS Chemi-pharm  [2.2.1.CHEMI Pateikiamas
antiseptikas skystis, kurio paskirtis: odos (= 50ml) litras 20 SEPT G atskiras
dezinfekcija prie$ operacinius buteliukas su CHEMISEPT G COLOR. COLOR dokumentas




pjuvius, punkcijas, injekcijas,
biopsijas ir kt.

Pagrindiné veiklioji medziaga:
alkoholiai, kuriy koncentracija ne
maziau 63%, ir ne daugiau 75%.
Sudétyje neturi buti
chlorheksidino, fenoliy, jodo,
triklozano.

Pasizymi placiu fungicidiniu,
baktericidiniu (naikina Gram-
teigiamas ir Gram-neigiamas
bakterijas (tarp ju Mycobacterium
terrae)), virucidiniu (tarp juy HBV,
HIV, HCV, Herpes simplex, Adeno)
poveikiu.

Odos dezinfekcijos operaciniy
pjuviy vietose ekspozicija ne ilgiau
nei 3 min.

purkstuku

Paruostas naudoti spalvotas
skystis, kurio paskirtis: odos
dezinfekcija pries
operacinius pjuvius,
punkcijas, injekcijas,
biopsijas ir kt.
Pagrindiné veiklioji
medziaga: etanolis 75%.
Sudétyje néra
chlorheksidino, fenoliy,
jodo, triklozano.
Pasizymi placiu fungicidiniu,
baktericidiniu (naikina Gram-
teigiamas ir Gram-neigiamas
bakterijas (tarp ju
Mycobacterium terrae)),
virucidiniu (tarp juy HBV, HIV,
HCV, Herpes simplex, Adeno)
poveikiu.

Odos dezinfekcijos operaciniy

pjuviy vietose ekspozicija ne

ilgiau nei 3 min.

Pakuoté:

0,25L su purkstuku

aprasymas,
biocidinio
produkto
autorizacijo
s liudijimas,
5augos
duomeny
lapai.

2.2.2.
CHEMISEPT
G COLOR
mikrobiologi
ja.

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

3. Instrumenty plovimo ir

dezinfekavimo priemoné

3.1.

Priemoné
instrumenty
valymui ir
dezinfekcijai

Valymo ir dezinfekavimo priemoné
skirta plauti ir dezinfekuoti
instrumentus pries jy sterilizacija.
Sudétis: nejoninés pavirsiaus
aktyviosios medziagos; ketvirtiniai
amonio junginiai, natrio
karbonatas.

Nuo instrumenty gerai nuplauna
krauja, baltymus, sekretus,
riebalus.

Preparatas pasizymi
baktericidinémis savybémis,
inaktyvuoja bakterijas, virusus
(tame tarpe HBV, HIV, Rota) ir
grybelius.

Tinka naudoti ultragarso
jrenginiuose ir endoskopy
apruosimui.

Darbinis tirpalas ne daugiau kaip
1%.

Ekspozicijos laikas ne daugiau 10

<5 litrai
bakelis

litras

360

Gamintojas: AS Chemi-pharm

DESINSURANCE.
Valymo ir dezinfekavimo
priemoné skirta plauti ir
dezinfekuoti
instrumentus pries jy
sterilizacija. Sudétis:
nejoninés pavirsiaus
aktyviosios medziagos;
ketvirtiniai amonio
junginiai, natrio
karbonatas.
Nuo instrumenty gerai
nuplauna krauja, baltymus,
sekretus, riebalus.
Preparatas pasizymi
baktericidinémis savybémis,
inaktyvuoja bakterijas,
virusus (tame tarpe HBV,
HIV, Rota) ir

grybelius.

3.1. DES
INSURANCE
aprasymas,
saugos
duomeny
lapai.

3.2. DES
INSURANCE
CE atitikties
sertifikatai.

3.3. DES
INSURANCE
mikrobiologi
ja.

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

Pateikiamas
atskiras
dokumentas




min.

Tinka naudoti ultragarso
jrenginiuose ir endoskopy
apruosimui.

Darbinis tirpalas ne daugiau
kaip 1%. Ekspozicijos laikas ne
daugiau 10 min.

Pakuoté: 5L

5. Atsiurbimo sistemy dezin

fekcijos priemoné

5.1. Dezinfekcijos
priemoneé
odontologijos
atsiurbimo
jrangai

Koncentruotas preparatas skirtas
uzdaros odontologijos jrangos
atsiurbimo sistemos plovimui ir
dezinfekcijai, pasizymi
baktericidiniu, fungicidiniu,
virucidiniu poveikiu.

Savo sudetyje turi turéti plovikliy,
neturi buti aldehidy, fenoliy,
chloro. Preparatas néra toksiskas ir
kancerogeninis.

Gerai tirpdo organinius tersalus
(gleives, skreplius, seiles). Mazai
putoja, biologiskai suyra. Paruosto
tirpalo koncentracija < 2%.
Ekspozicijos laikas ne ilgiau 15
min.

Pagal poreikj pateikti originalias
limpancias etiketes paruostiems
tirpalams Zymeti.

< 2 litrai

litras

100

Koncentruotas preparatas
skirtas

uzdaros odontologijos
jrangos atsiurbimo sistemos
plovimui ir dezinfekcijai,
pasizymi baktericidiniu,
fungicidiniu, virucidiniu
poveikiu.

Savo sudetyje turi plovikliy
ir neturi aldehidy, fenoliy,
chloro.

Preparatas néra toksiskas ir
kancerogeninis.

Gerai tirpdo organinius
tersalus (gleives, skreplius,
seiles). Mazai putoja,
biologiskai suyra. Paruosto
tirpalo koncentracija < 2%.
Ekspozicijos laikas ne ilgiau
15 min.

Pagal poreikj pateikiame
originalias limpancias etiketes
paruostiems tirpalams zymeéti.
Pakuoté: 1L

5.1.1.
ALKADENT
aprasymas,
saugos
duomeny
lapai.

5.1.2.
ALKADENT
CE atitikties
sertifikatai.

5.1.3.
ALKADENT
mikrobiologi
ja.

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

Pateikiamas
atskiras
dokumentas

Pirkéjo vardu

Viesoji jstaiga Kauno miesto poliklinika

Parasas
2022-04-28
A.V.

Tiekéjo vardu
UAB Chemi pharm group

Parasas
2022-04-28
A.V.




PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ST-22-90
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Europos elektroniniy saskaity faktary standartas - Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.2. Informaciné sistema ,E. saskaita“ - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacija apie pateikty Saskaity apmokéjima (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.3. Nurodymas - bet koks rastiskas arba zodinis (kuris véliau turi buti patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.

1.4. Pirkéjas- vie$oji jstaiga Kauno miesto poliklinika, toliau dar vadinama - Salis.

1.5. Pirkimas - Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais)
sudarant prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis).

1.6. Prekés - Prekés apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus. Sutartyje
vartojama savoka ,,Prekés* apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo
salygose, juy paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti
Specialiyjy salygy prieduose.

1.7. Saskaita - pridétinés vertés mokesCio (toliau - PVM) saskaita faktira, saskaita faktira,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai.

1.8. Sutartis - Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios salygos ir visi jy priedai.

1.9. Tiekeéjas - Gikio subjektas, tiekianti Sutartyje numatytas Prekes, toliau dar vadinama - Salis.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.11. Kai tam tikra skaiCiaus reiksmé skiriasi nuo nurodyto skaicCiaus zodinés reiksmeés,
vadovaujamasi Zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.12. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukme
ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veikla reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimu;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iskeltos
bankroto bylos.

2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiskai ir pilnai
pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiSka visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visa kita
reikiama kvalifikacija ir kompetencija Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy
isipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo salies mokescCiai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokéti.


http://www.esaskaita.eu/

2.3. Pasikeitus aplinkybems, nurodytoms Sutarties Bendrujy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5.
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 - 2.2 punktuose nurodyty
pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trukumy Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa bitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui ir/ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar ar subtiekéjo (jei taikoma) jo
darbuotojai nesilaikyty ijstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti iS Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Tiekéjui);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biuting dokumentacija, iskaitant Prekiy naudojimo ir
prieziliros instrukcijas;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. per Pirkéjo nustatyta terming savo léSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius ar zala, susidariusius
dél Tiekéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti Pirkéjui visus jo patirtus nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes is treciyjy asmenuy;

3.1.10.  uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar
subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingus norint tiekti
Prekes;

3.1.11.  Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.12.  tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje jos pristatyta Preke, su
salyga, kad jis tinkamai vykdo Sia Sutart;.

3.2. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4.  PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS
Pirkejas isipareigoja:
1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti paristatytas Prekes bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.3. sumoketi Tiekéjui uz tinkamai, kokybiska ir laiku pristatyta Preke Sutarties kaing Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Tiekéjui turima informacija ir / ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti (jei
taikoma);

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose.

4.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai jskaityti priskaiCiuotas netesybas is Tiekéjui mokétiny sumuy.

4.3. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokejimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjas turi teise neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancCiy Saskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E.saskaita“
priemonémis.

4.5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

4.1.
4.1.



5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)/MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina / kainodaros taisyklés nustatyta/os Sutarties Specialiosiose salygose.

5.2. | Sutarties kaing ar maksimalig Sutarties kaing / Prekiy jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesciai
ir rinkliavos, taikomi Prekéms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti, vykdant Sia Sutartj,
iskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas, transportavimo islaidas iki
Pirkéjo jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias
islaidas. Importo PVM, jeigu toks buty, sumoka Tiekéjas (iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas yra
registruotas ne Lietuvoje, tokiu atveju nuostata derinama su Tiekéju ir gali bati jrasoma Sutarties
Specialiosiose saglygose). Jei, esant Tiekéjo prievolei sumokéti importo PVM, importo PVM sumoka
Pirkéjas, Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny atlygina tokias Pirkéjo islaidas
pagal atskirai pateiktg Saskaita.

5.3. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyta (-i) Tiekéjo pasiulyme yra
galutiné (-iai) ir nesikeicia per visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Tiekéjas prisiima visa rizika dél
galimo Sutarties kainos / Prekiy ikainiy padidéjimo.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai
(priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties salygose) be PVM negali buti
kei¢iami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.y. visg rizika dél
galimo Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas
(iSskyrus PVM tarifo pasikeitima). PVM, jei toks Sutarciai taikomas, mokamas pagal privalomuosius
teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams,
Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVYM dél to nebus keiCiami, t.y.
Pirkéjas mokés Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties ar maksimalios Sutarties
kaina / Prekiy jkainius, kurie bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar
maksimalios Sutarties kainos / Prekiy ijkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaicCiuota pagal naujai
patvirtinta mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota Sutarties kaina
ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjas vienasaliskai sudaro Sutarties kainos perskaiciavimo dél
PVM pasikeitimo akta ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui per 3 (tris) dienas nuo
Sutarties kainos perskaic¢iavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos
perskaiciavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo rasytinio pranesimo Pirkéjui, Sutarties
kainos perskaiCiavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

5.6. Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy,
naudojamy Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizika. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél kity
mokesciy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojami.

5.7. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu budu. Avansines saskaitas
fakturas Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktadry
standarta, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktury
standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita®“ priemonémis. Kartu galima prisegti Prekiy perdavimo-priémimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus. Abiem Salims pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, Tiekéjas isipareigoja ne
véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas pateikti Saskaita. Tiekéjo iSraSoma Saskaitaprivalo atitikti
jstatymy reikalavimus. Be to, Tiekéjo iSrasomoje Saskaitoje papildomai privalo biti nurodytas Tiekéjo
PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasira$yto perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy
atsakingy asmeny kontaktai. Jei Prekiy patiekimo data nesutampa su Saskaitos israsymo diena,
iSraSomoje Saskaitoje turi biti nurodoma patiekty Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data.
Saskaita turi biiti iSrasoma ta data, kuria Pirkéjas pasirasys perdavimo-priémimo akta.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygu 5.7 punkto
reikalavimy, Pirkéjas tokia Saskaita pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti
Saskaita, avtitinkan(:ia Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizika dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.10. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasirasius Prekiy
perdavimo-priémimo akta ir jo pagrindu Tiekéjo pateikta Saskaita, atitinkancig Sutarties salygose
nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Sioje Sutartyje, po
Saskaitos priémimo per ,,E.saskaita“ dienos.

5.11. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra Centrinés viesyjy pirkimy
informacinés sistemos ar informacinés sistemos ,,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Tiekéjo
ir Pirkéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Siomis sistemomis, atliekant pirkimus gali



biti naudojamos kitos Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje Centrinei viesyjy pirkimy informacinei
sistemai keliamus reikalavimus atitinkancios elektroninés priemonés.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bddas yra numatytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali biti uztikrintas tik Siais blidais:

6.2.1. netesybomis - bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, Pirkéjo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimas.

ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui / laidavimo rastui turi biti
taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés - ,,The ICC
Uniform rules for demand guarantees* (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo bendrovés garantijos /
garantinio rasto / laidavimo rasto teksta turi blti jtraukta nuostata, kad saliy gincai sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si nuostata
taikoma, jeigu Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija /
draudimo bendroveés garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi biti pasirasytas juos iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus reikalavimus.

6.2.3. j Pirkéjo saskaitg padarytu mokéjimo pavedimu.

6.2.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bidti teikiami tik
elektroniniu budu.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 - 6.2.3. punktuose, Sutarties jvykdymo uztikrinimo budai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bdti teikiami tik
elektroniniu bldu. Kitokiu bidu prievoliy jvykdymo uztikrinima patvirtinantys dokumentai gali buti
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neisdavinéja kvalifikuotu elektroniniu
parasu pasirasyty dokumenty ir tai patys patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Vykdytojo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

6.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinimo per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasirasymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjas igyja teise pasinaudoti pasililymo galiojimo uztikrinimu patirty islaidy ir
nuostoliy kompensavimui.

6.7. Pirkéjui gavus informacija, jog bankas / draudimo bendrove isdaves garantija / laidavimo
rasta nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantija / laidavimo rastg
atitinkancius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas to nepadarius, Tiekéjas laikytinas iS esmés
pazeidusiu Sutartj ir Pirkéjas jgyja teise vienasalisSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.

6.8. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

6.8.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Tiekéjas, per protingai nustatyta laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;

6.8.3. Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Tkine veikla;

6.8.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienasaliskai nutraukia Sutartj.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grazinamas per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po
Tiekéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biti panaudotas bet
kokiai iS Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu
Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.11. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas
privalo bati uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy 2 skyriuje.



7. PREKIY PATIEKIMAS

7.1. Tiekéjas jsipareigoja savo léSomis laiku patiekti Pirkéjui Prekes j Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytas j pristatymo vieta (-as), o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku patiektas
Prekes ir sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje numatyta kaina, Sutartyje numatytomis
salygomis ir terminais.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko (jei toks yra) / termino
keitimas.

7.3. Prekés Pirkéjui patiekiamos (pristatomos ir perduodamos) Sutarties Specialiosiose salygose
nurodytu adresu/ ais.

7.4. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo islaidos
bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjas patirty
kokiy nors islaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublika ar juy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas
atlygina tokias islaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateikta
saskaita.

7.5. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos j lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.5.1.  dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos
Prekés, t. y. Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti
rinkoje, Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai, Pirkéjui rastu isreiskus
sutikima, nekeiciant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja preké
atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi biti lygiaverté keiciamai ir atitikti ne Zemesnius nei
Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniy charakteristiky), ir bus
pristatyta uz tg pacig ar mazesne kaina:

7.5.1.1. Tiekéjas rastu pranesa Pirkéjui apie poreikj keisti preke, pateikdamas ta poreikj
pagrindziancCius dokumentus (pvz. gamintojo rastg/patvirtinima, kad preké nebegaminama) bei
prekés technine specifikacija, pagrindzianc¢ia, kad nauja preké atitinka nustatyta technine
specifikacijg ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes;

7.5.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto, nurodyto Sios
Sutarties 7.5.1.1. papunktyje, gavimo dienos privalo iSnagrinéti ir jvertinti tokj Tiekéjo rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gincas sprendziamas bendrujy sutarties salygy 18 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo
jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybiy ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

7.6. Prekiy patiekimo data yra perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena. Prekiy perdavimo-
priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai.

7.7. Prekiy perdavimo-priémimo akta Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustates, kad Prekeés turi trukumy / defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, issiuncia Tiekéjui pranesima apie nepriémima, kuriame turi buti nurodytos Prekiy
nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant akta dél trikumy / defekty.
Pirkéjui nepasirasius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatyta terming ne véliau kaip kitg
diena, Tiekéjui turi biti iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame
nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél defekty.

7.8. Tiekéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant akta dél defekty, arba jam neatvykus
po rastisko kvietimo iSsiuntimo, Pirkéjas vienasaliskai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma,
kad Tiekéjas defektus pripazino. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjo nurodyty defekty, Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriuje nurodyta tvarka.

7.9. SurasSius akta dél defekty arba atliekant nepriklausoma ekspertize, Prekés yra priimamos
saugojimui surasant Prekiy saugojimo akta iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjas pasirasys
Prekiy perdavimo-priémimo akta. Prekiy saugojimo akte turi buti nurodomi kartu su Prekémis gauti
dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo salygos, apsaugos priemones.

7.10. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekeés
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.11. Tiekéjas Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimuy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis
arba pasalinti jy defektus per Sutarties Specialiyjy salygy 4.1. p. nustatyta terming savo saskaita,
Pirkéjas neatlygina jokiy su tuo susijusiy Tiekéjo turéty islaidy ar nuostoliy.



7.12. Tiekéjui neatsiémus, nepakeitus Prekiy ar nepasalinus Prekiy defekty per Pirkéjo nustatyta
terming, Pirkéjas turi teise véliau patiekty Prekiy nepriimti ir uz jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui
pranesima apie nepriémima. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui tokiy Prekiy saugojimo islaidas. Tuo
atveju, kai Saskaita jau buvo israsyta nepasirasius perdavimo-priémimo akto, Tiekéjas privalo israsyti
kreditine Saskaita bei pateikti kitus dokumentus reikalingus muitinés procediroms jforminti (jei tokiy
batuy).

7.13. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo perdavimo-
priéemimo akto pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki
perdavimo-priémimo akto pasirasymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

7.14. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas ar kitus
dokumentus, kuriuose bity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy
dalis. Pateikti dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas i lietuviy kalba.
Preké laikoma nepristatyta, jei Tiekéjas nepateikia Sutartyje ir jos prieduose ar (ir) Siame punkte
nurodyty dokumenty. Uz Sutartyje ir jos prieduose numatyty dokumenty nepateikima nurodytais
terminais Tiekéjui taikomos Sutarties specialiujy salygy 4.2. p. nustatyto dydZio netesybos.

7.15. Salys susitaria, kad Prekiy patiekimo terminas yra esminé Sutarties salyga. PristaCius Prekes
anksCiau nei nurodyta Sutartyje, jos gali badti priimtos tik tuo atveju, jei iS anksto buvo rastu
suderinta su Pirkéju.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Sutarties salygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy
dokumenty reikalavimus.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose ir /
ar jos prieduose Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vel
jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

8.3. Komplektuojamyjy detaliy kokybés garantijos terminas yra toks pat kaip Prekés ir
pradedamas skaiciuoti kartu su Prekés kokybés garantijos terminu.

8.4. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nepaisé aptarnavimo,
priezitros ir eksploatacijos instrukciju.

8.5. Pastebéjus Prekiy defektus / trukumus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso akta dél defekty ir issiuncia Tiekéjui
faksu ar pastu, ar pasirasytinai per kurjerj, nurodant Tiekéjui ji pasirasyti ir atsiysti Pirkéjui per 3
(tris) kalendorines dienas faksu ar pasirasytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél
defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino.
Tiekéjui defekty nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertize. Ekspertizés
islaidas padengia:

8.5.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus - Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy
saugojimo islaidos tenka Pirkéjui;

8.5.2. jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy - Tiekéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo
islaidos tenka Tiekéjui.

8.6. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy defekty Tiekéjas nepripaZino, per
10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto pasirasymo Tiekéjas pateikia Pirkéjui biting
ekspertizei dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateikeé,
laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus defektus pripazino.

8.7. Garantinio laikotarpio metu nustatytus Prekiy defektus Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita
per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos
pasalinti, o jei defekty nepasalino per nurodyta laika, tuomet jsipareigoja per 40 (keturiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo defektinio akto ar ekspertizés iSvady issiuntimo dienos nekokybiskas Prekes
pakeisti naujomis, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas iSlaidas bei nuostolius. Prekés ar jos
dalies defekty salinimo ir (ar) keitimo metu Tiekéjas suteikia Pirkéjui lygiaverte Preke ar jos dalis,
kuriomis Pirkéjas naudojasi neatlygintinai. Tiekéjui patiekus Prekes véliau nei per 40 (keturiasdesimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas gali Siy Prekiy nepriimti. Naujai patiektoms Prekéms galioja tos pacios
garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose. Jei Tiekéjas per nurodyta laika
nepakeicia Prekiy, tuomet jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui pastarojo
sumokeéta Siy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Saskaita.



8.8. Prekés garantinis terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekés
naudoti dél trikumy. Sis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
pastebétus Prekés defektus ir/ar gedimus dienos.

8.9. Tiekéjas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz isaiskéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskéje darby defektai
fiksuojami bei nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas pats arba trecCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja
Tiekéjo saskaita istaisyti garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta, jo istaisymo blida bei tvarka.
Tiekéjas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, tycinio sugadinimo, neteisingy
sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe salinanciy aplinkybiy.

9.  PREKIY PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS, PREKIY PAKUOTE

9.1. Prekiy patiekimo salygos nurodomos Sutarties Specialiose salygose.

9.2. Patiekdamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti Sutartyje nurodytus dokumentus,
patvirtinancius, kad Prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties Bendrujy salygu 8.1 punkte nustatytus
kokybeés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trukumuy.

9.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

9.4. Pirkéjas priima Prekes Sutarties Specialiose salygose nurodyta tvarka.

9.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priemimo akto
pasirasymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo-priéemimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

9.6. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasirasomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais
egzemplioriais.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) dydis ir ju mokéjimo salygos nustatytos Sutarties
Specialiosiose salygose.

10.3. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei
papildomas islaidas.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) pasalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tiekéjo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

10.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.7. Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimuy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjas ir kuriems
Tiekéjas privalo paklusti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdyma ir reikalauti, kad Tiekéjas istaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui
per Pirkéjo nurodyta protinga laika nejvykdzius Sio nurodymo, Pirkéjas jgyja teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas
neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

10.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaityma iS visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei ju nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo
bei kity sankcijy taikymo.



11.  NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanCiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo“ ar  jj
pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas. 5

11.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai isSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas. y

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria Si patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be idankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, isskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj
paskleidima, kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

12.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas,
jei Pirkéjas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas
pazeidzia Sutarties vykdymo salygas.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai_pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutarti, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bity
visi§ka1’ jvykdyta Si Sutartis.

13.4. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visisko jy jvykdymo (jei taikoma).

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. gali buti keiciama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy.
. 14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiSka prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta prasyma pakeisti atitinkamga Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSImt) darbo dieny. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

15. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS
15.1. Jeigu Tiekeéui tiekiant Prekes atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai tiekti
Prekes pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) kalendorine diena,



apie tai pranesti Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Tiekéjas turi
teise prasyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalinti nurodyti trukdziai ar kliGtys. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimas gali buti sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas
pasalinus Tiekéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekima.

15.2. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) kalendorine diena,
sustabdyti Prekiy arba jy dalies tiekima, gaves rastiska pranesima i$ Pirkéjo, kuriame nurodoma tai
padaryti. Prekiy tiekimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

15.3. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekima daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) dieny ne dél Tiekéjo
kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali rasytiniu pranesimu
pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekima per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu pranesdamas Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka.

15.4. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devymasdeSImt) dieny, kiekviena Sutarties
Salis gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta
tvarka.

15.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
termino pratesimo.

15.6. Tiekéjas turi teise i Prekiy tiekimo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei tokiy
aplinkybiy Tiekéjas negaléjo iS anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindziama bdtinybé pratesti
Prekiy tiekimo termina, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju,
Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (viena) kalendorine diena, apie tai pranesa Pirkéjui,
pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui
sutikus, Prekiy tiekimo pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai, Sutartyje
numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir
susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes, taip pat dél
atsakomybés nuostaty taikymo.

16.2. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéja pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jgyja teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su
Sutarties nutraukimu, bei jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.

16.3. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéja rastu pries
trumpesnj negu 10 (desimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobuddis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.3.3. kai Tiekéjas ijsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

16.3.4. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo procediros taikant Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.3.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminuy;

16.3.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

16.3.7. kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjui rastu pareikalavus per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nepateikeé
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

16.3.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;

16.3.9. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/25/ES;

16.3.10. dél kitokio pobidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.4. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy
16.3. punkte nustatyty terminy kai apskaiCiuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose
nurodyta Sutarties verte.



16.5. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Tiekéjo kaltés, nesikreipdamas i
teisma, nutraukti Sig Sutartj pries 30 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju
Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiskai iki Sutarties nutraukimo dienos pateiktas Prekes.

16.6. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéja rastu pries
trumpesnj negu 10 (desimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.6.1. kai Pirkéjas nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjo jsiskolinimas virsija Sutarties Specialiosiose
salygose nurodyta priskaiciuotg delspinigiy dydj;

16.6.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veikla arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.6.3. kai keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.7. . Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
islaidos gali buti iSskaiCiuojami iS Tiekéjui mokétiny sumy arba panaudojant Tiekéjo pateikta
Sutarties jvykdymo uztikrinima.

16.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

16.9. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

16.10.  Jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienasaliSkai nutraukia Sutartj, Pirkéjas
pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu. .

16.11. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy
ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

16.13. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo iS pastarojo
gaves. Kai grazinimas natdra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja
protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos
saziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

16.14. Sutartis gali bdti nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

16.15. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar
netinkamai ja jvykdZiusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju - visus grupés narius), taip pat apie dkio
subjektus, kuriy pajégumais rémeési tiekéjas ir kurie su tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz
pirkimo sutarties jvykdyma pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas
jvykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti, kai:

16.15.1. pirkimo sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo arba

16.15.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciosios organizacijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esmine pirkimo
sutarties salyga vykde su dideliais arba nuolatiniais trukumais.

16.16. Pirkéjas Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbes Sios Sutarties
16.14. punkte nurodytg informacija, nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai informuoja Tiekéja.

17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

17.1. Siai Sutarciai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aisSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS



18.1. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas - rusy ar
angly.) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig
Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

18.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba
ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai
treciajai saliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia wUkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime
rémési Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéju, vykdysianciy
Sutartj, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitulyme nurodyto tkio subjekto, kurio
pajégumais rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau - Gkio subjektas) ir (ar) savo
pasitilyme nurodyto specialisto be Pirkéjo sutikimo. Kei¢iamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Tiekéjo pasiilyme kvalifikacija. Tiekéjo uUkio subjektas ir (ar)
specialistas gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1.kai Tiekéjo Gikio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

19.2.1.2.kai Tiekéjo Uikio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Ukio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutriikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

19.2.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Ukio subjekta ir (ar) specialista, turi rastu informuoti Pirkéja
ne véliau kaip pries 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su
ukio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Plrke]as kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél tkio
subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis;

19.2.3.Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra dkio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina
pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai iS anksto nepranesus
Pirkéjui. Subtiekéjai gali buti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiulyme Tiekéjas
numaté pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subtiekéja butina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma;

19.2.4. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra ukio subjektai, kvalifikacijos;

19.2.5.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkéjas subtiekéja informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos is
Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti
Pirkéja. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams. Trisalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas
nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. “

19.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

19.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentikumas
patvirtintas Salies jgalioty asmeny parasais.



19.6. Sia Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendruyjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiujy salygy bei jy priedy nuostatoms.

19.7. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendrujy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
specialiosiose salygose.
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